St. Nicholas Ukrainian Catholic Church
2410 - 4™ Ave. Watervliet, NY 12189 Tel: 518-273-6752
Web: www.cerkva.com E-mail: office@cerkva.com
Pastor: Rev. Mikhail Myshchuk
Deacon: Rev. Deacon Thomas Gutch
Trustees: Nicholas Fil & Irene Skalij
Cantor - Olesia Verzole
July 5,2026 Glory he to Jesus Ghrist! Glory he Forever Tone 5
July 12,2026 Gaara Ieyey Xprery!  Gaaga Ha iku! Tone 6
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Divine Liturgies July 5, 2026

Sun 9:00 AM + 3a Bcix napacisaH - For all parishioners (in UKR)

10:30 AM - Rosary (in ENG)

11:00 AM - God’s blessing for John & Sandra Chuhta ( on their birthday) (in ENG) By the family members
Mon 8:30 AM - For health & God’s blessing for L& P Crandall By J. Chakonas
Tue 8:30 AM + George Lehr By C. Hoffman family
Wed 8:30 AM + Bernadette Drabik By J. Chakonas
Thu 8:30 AM - Pilgrimage To Lourdes in Litchfield Shrine By OMPHS
Fri 8:30 AM + Sophia, Michael, Volodymyr, Maria, Maria, Hryhorij, lvan, Volodia, Michael by Myshchuk family
Sat  8:00 AM - Confessions with Fr. Mikhail

9:00 AM + Petro & Kateryna Yaroszewsky Legacy Liturgy
Divine Liturgies July 12, 2026

Sun 9:00 AM - 3a Bcix napadisiH - For all parishioners (in UKR)

10:30 AM - Rosary (in ENG)

11:00 AM - God’s blessing for Benjamin Matthew (in ENG) By Faziolli Family
Mon 8:30 AM - For health & God’s blessing for O. Zendran By J. Chakonas
Tue 8:30 AM + George Lehr By C. Hoffman family
Wed 8:30 AM - For health & God’s blessing for C. Hyra By J. Chakonas
Thu
Fri
Sat  8:00 AM - Confessions with Fr. Mikhail

9:00 AM + Pauline Storonsky Legacy Liturgy

Sun 9:00 AM + Bohdanna & Michael Berezansky (in UKR) By E. Berezansky Droczak

10:30 AM - Rosary (in ENG)

11:00 AM - 3a Bcix napadpisiH - For all parishioners (in ENG)

Readings of the week are : The Saints of the week are:

Sun Rom 12:6-14 Mt 9:1-8 Sun  V.F. Athanasius of Athos Our Lady of Perpetual Help.
Mon 1Corb5:9-16 Mt 13:54-58 Mon V.F.Sisoes the Gr.
Tue 1Cor6:20-7:12 Mt 14:1-13 Tue V. F. Thomas of Maleum; Acacius
Wed 1Cor7:12-24 Mt 14:35-15:11 Wed H.G.M. Procopius
Thu 1Cor7:24-35 Mt 15:12-21 Thu H. P.-M. Pancratius, Bish. Of Tauromenia
Fri 1Cor 7:35-8:7 Mt 15:29-31 Fri V. F. Anthony of Monastery of the Caves in Kyev Et Al
Sat Rom12:1-3 Mt10:37-11:1 Sat Rep. of BL. Olha; H. M. Euphemia Et Al, Hoshiv Icon of BVM
Sun Rom 15:1-7 Mt 9:27-35 Sun H.M. Proclus & Hilaryl V.F. Michael of Maleon
Mon 1Cor9:13-18 Mt 16:1-6 Mon  Syn. Of H Archangel Gabriel; V. F. Stephan Et Al
Tue 1Cor10:5-12 Mt 16:6-12 Tue H. A. Aquila
Wed Gal1:11-19 Jn10:1-9 Wed G.Gr. Pr.Vladimir, named Basil at H. Baptism Et Al
Thu 1Cor10:28-11:7 Mt 16:24-28 Thu H. P.-M. Athenogenes & His Ten Disciples
Fri 1Cor 11:8-22 Mt 17:10-18 Fri H. G. M. Marina; + Bl. Tarsykia (Matskiv), Martyr
Sat Rom13:1-10 Mt 12:30-37 Sat H. M. Hyacinth of Amastris; H. M. Emilian

Sun 1Cor1:10-18 Mt 14:14-22 Sun V.M. Macrina, V.F. Dios
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Ushers Epistle Readers

| Liturgy 2 Liturgy | Liturgy 2 Liturgy
July 5  N.Fil, T. Myshchuk, V. Slobodian K. Fazioli, J. Fazioli T. Myshchuk P. Ranalli
July 12 W.Verzole, D.Filak Y. Myshchuk, B. Myshchuk A. Knauss J. Chakonas
July 19 V.Holovashchenko N.Chervinka I. Skalij, J. Skalij N. Verzolle P. Crandall

Opening Song Closing Song

July 5 B ctpacii nokopi/ We Are Gathered - (pg 1) JleBagos, gonvHoB / Immaculate Mary — (pg 44)
July 12 Bwran Mix Hamn / Com Now to Us - (pg 10) Bxe Bioxogum / As We Leave This Place - (pg 2)
July 19 Tnuewm ceitamn / O song of love - (pg 8) O cnomaraw Hac / Always protect us - (pg 38)

1. A-Year Charity Appeal —we call the Bishop’s Fund. - If you have not yet donated to the ;.{9;
Bishop’s Fund, please do so ASAP. We must forward the parish’s total donation soon. S £

2. Confession - If you would like to receive the grace of forgiveness in the Mystery of Confession,
a priest is available to hear confessions on Saturdays in the morning (check church bulletin) or at
any time by arrangement. Avail yourself of God's gifts of mercy and spiritual renewal.

3. Coffee after Liturgies —coffee and refreshments are being served after each of Divine Liturgies.
Please come downstairs to socialize with our fellow parishioners.

Bequests - making out your will, kindly remember St. Nicholas Ukrainian Catholic Church.

5. TEACHING POSITION: Religious Ed Program is seeking an interested person to teach children
their Catholic Faith and Tradition beginning this fall. Applicant must be well versed in English, have
a basic knowledge of Catechism, and have the enthusiasm for teaching middle school-age
children. To discuss this opportunity please contact Fr. Mikhail Myshchuk at 273-6752.

1. Peectpauia — Bitaemo rocten go Hawoi Llepksu. JlackaBo npocumo ycix 6Gaxawouux crtatu
yneHamu napadii, noBigoMnTK LLepkoBHUI odbic 273-6752 / office@cerkva.com.

2. ®oHa Bnaguku — SKuwio BM Le He ckranu CBow noxeptBy Ha «PoHp Bnagukm», 3pobith ue
v.g{.'._\ akHanwemawe. 36ipka 3aBepLUyeTbCA Y YepBHi. byabTe weapumm.

3. CeatoycneHcbkun Bignyct — 15-ro cepnHa y Cnoubypry. 3as3Haditb y CBOEMY
KaneHngapi Ui gatu Ta nnaHynTe OnyYanTUCb 4O rpynun nasioMHUKIB.

4. CnoBigb — Lie nacka 3LineHHs y NpoLLeHHi Hallmx rpixie. CnoBiab JOCTYMNHa YCiM BipHUM i € fapoM
locnopa. Yac cnosigi 3a3suyanm y cyboTy 3paHKy (nepesipTe BiCHMK) abo B iHWWA 4yac 3a
aomosneHicTio. Mpuctynante go cnosigi 4acto, 60 MNocnoab Haw Jiobnaunn Ta MunocepaHui.

5. 3aBiwaHHsA: Mam’aTante npo Bawy napadisneHy Llepksy CB. 0. Mukonasi y Bawomy 3anosiTi.

6. Kaea nicns Nityprin — 3anpowwyemo Bac o Halworo napadisinbHOro 3any Ha LOHeiNbHY KaBy
Ta conogoui nicnst boxxectBeHHux JliTyprin. KaBa Le — MOXNUBITE Nob6avymMTUCh, NOCMINKYyBaTUCh,
LLIOCb HABYUTUCTb, Ta (hiHAHCOBO AOMOMOITH Pi3HUM AOBPOUNHHUM OpraHizauisiM Ta Linsam.

7. HABYAHHS OITEW KATEXU3MY: PeniriiHa nporpama noluykye 3auikaBNeHUX NapoxisH Ans
HaBYaHHs AiTen Hawoi KaTonuubkoi Bipn Ta YkpaiHCbKOI CXigHOI TpaaumUil UbOro LUKINIbHOrO poKy.
AnnikaHTM NOBWHHI Aobpe 3HaTW aHrnincbky MOBY, MaTW MiACTaBOBi 3HaHHA KaTtexunsmy
KaTtonuupkoi LiepkBu Ta 6axkaHHA HaBYaTy gitel. 3auikaBneHHNX NpocMMOo 3BepTaTUCh 4O Napoxa
0. Muxanna: father@cerkva.com a6o TenedoHom: 273-6752.
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OUR LADY OF PERPETUAL HELP

STAR ON OUR LADY'S VEIL.

She is the star of the sea
wha brought the light of
Christ to the darkened

«. GOLDEH CROWN

_ Golden crown placed on the
original picture by order of the Holy
See in 1867.

world. The star that leads us
ta the safe port of Heaven.

. GREEK INITIAL *

The initial is known to
depict 'St. Michael the
Archangel.' He is depicted
holding the lance and gall-
sop of Christ's Passion.

. MARY'S MOUTH

Mary's mouth is small
for silent recollection.
She speaks little.

__REDTUNIC

The color worn by virging at
the time of Christ.

«_DARK BLUE MANTLE
The color worn by

. GREEK INITIAL

Greek initials for 'St.
Gabriel the Archangel.”
He holds the cross and

the nails.

e
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. MARY'SEYES

Mary's Eyes are large for all
our troubles, they are turned
toward us always.

Greek initials
of "Jesus Christ.'

. MARY'SLEFTHAND

Mary's left hand supparting
Christ possesively; She is his
Mother. It is a comforting
hand for everyone who calls
on Her,

mothers in

Palestine. Maryis | CHRIST'S HANDS

both virgin &

mother. Christ’s hands turned palms
down into His Mather's hand.
Anindication that the graces

of redemption are in her
keeping.

HugotSeminarista

i FALLING SANDAL

Falling Sandal perhaps, the

symbol of a soul clinging to

Christ by one last thread—
devotion to Mary

n n m @HugotSem



6th Sunday after Pentecost.

Troparion ( 5): Let us the faithful acclaim and worship the Word,* co-eternal with the Father
and the Spirit,* and born of the Virgin for our salvation.* For He willed to be lifted up on
the cross in the flesh, to suffer death* and to raise the dead by His glorious resurrection.

Troparion, (7): O Mother of God and Virgin,* we magnify Your glory,* we ask for Your
= help,* we venerate Your miracle-working icon.* You are the Mother of grace,* You are
the hope of the world;* do not reject our prayers in our times of need,* and free us from all dangers.

+Glory he to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.
Kontakion, ( 6): Our Mother, O Lady of Perpetual Help,* give us boldness in our cares, improvement in
our sicknesses,* consolation amid our very sorrows, help in our battles.* Grant unity to Christians, zeal
to ministers of the Church,* forgiveness to sinners, steadfastness to the righteous,* salvation to the
dying,* beseech to grant cleansing and eternal glory to the souls in purgatory.

Now and For ever and ever. Amen.
Kontakion (5): You, my Savior, descended to Hades, and as the Almighty, You shattered its gates. With
Yourself You, as Creator, raised the dead and shattered the sting of death, and delivered Adam from
the curse, O Lover of Mankind. And so we cry out: Save us, O Lord.

Prokimenon (5): You, O Lord, will guard us and will keep us from this generation, and for ever. (Ps 11:8).
Verse: Save me, O Lord, for there is no longer left a just man. (ps 11:2).
Prokimenon (Tone 3): My soul extols the Lord, and my spirit rejoices in God my Savior. (Lk 1:46).

Reading of the €pistle of St. Paul to the Romans: (Romans 12:6-14): Brethren, since we have gifts that differ according
to the grace given to us: prophecy, in proportion to faith; ministry, in ministering; the teacher, in
teaching; the exhorter, in exhortation; the giver, in generosity; the leader, in diligence; the
compassionate, in cheerfulness. Let love be genuine; hate what is evil, hold fast to what is good; love
one another with mutual affection; outdo one another in showing honour. Do not lag in zeal, be ardent
in spirit, serve the Lord. Rejoice in hope, be patient in suffering, persevere in prayer. Contribute to the
needs of the saints; extend hospitality to strangers. Bless those who persecute you; bless and do not
curse them.

Alleluia (Tone 5): Your mercies, O Lord, | will sing forever; from generation to generation | will announce Your
truth with my mouth. (Ps 88:2).
verse: For You have said: Mercy shall be built up for ever; in the heavens Your truth shall be prepared(ps 88

Gospel: (Matthew 9:1-8): At that time Jesus got into a boat, crossed the water and came to his own town.
And just then some people were carrying a paralysed man lying on a bed. When Jesus saw their faith,
he said to the paralytic, ‘Take heart, son; your sins are forgiven.” Then some of the scribes said to
themselves, ‘This man is blaspheming.’ But Jesus, perceiving their thoughts, said, ‘Why do you think
evil in your hearts? For which is easier, to say, “Your sins are forgiven”, or to say, “Stand up and walk”?
But so that you may know that the Son of Man has authority on earth to forgive sins’—he then said to
the paralytic—'Stand up, take your bed and go to your home.” And he stood up and went to his home.
When the crowds saw it, they were filled with awe, and they glorified God, who had given such authority
to human beings.

Instead of : Magnify, O my soul, the Mother of God of Perpetual Help.

Irmos (Tone 8): Beneath the Cross we heard words of consolation: that you are our Mother, and we are
your children. Therefore, gathered here today, we all sincerely pray: take the Church and our people
under your unfailing protection. For with faith and love we magnify you as the Mother of Perpetual
Help.

Gommunion Verse: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest (ps 148:1). Alleluia!(3x)



6-a Hepmina mo 3icmannui CB. flyxa.

Tponap (5): PiBHOBe3HauvanbHe 3 OTuem i lyxom Cnoso,* wo Bia [isn Hapoaunocs Ha
craciHHa Halle,* npocnaBMoO, BipHi, i MOkMoHimMca,* 60 BoHo 6narossonuno
TiNOM 3iMTU Ha XpPecT® i CMepTb MepeTepniTh, i BOCKPECUTU NOMEPSIMX* CrTaBHUM
BOCKpeCiHHsAM CBOiM.

Tponap, raac 7: BoromaTn i liBo,* TBO craBy Benmyaemo,”* TBO€i nomoui 6raraemo,*
TBOW 4yooOTBOPHY iKOHY nouuTaemo.* T — Matm 6narogaTtu,* Tu — Hagisa cBiTy,”
HaWwWmnMmn MONUTBaMu He MOropau B HalMX Hyxgax,” i Big ycix 6ig Tu Hac 3BinbHK.

+Gaaga Orupo, i Guuy, i Gearomy Ayyogi.
Boropoamumnit (r. 6): M&Tn Hawa, HeyctanHa Mémoue,* gait Ham B TypbdTax Aosip’'s, B 6onax —
nonéruwy,* B ckop6oTax — noTixy, B 60poTb6i — NdMiY.* Moadit XpUCTUSiHAM 3'€OHAHHSA, LEePKOBHUM
CINYXWUTENsIM — PEBHICTb,* TPIlLHUKAM — MPOLUEHHS, MPABEAHUM — BUTPUBANICTbL,* BMUPAIOYAM —
CNaciHHA,* AyLWAM B YUCTUMULL OYNLLIEHHS | BiYHY CMABY BUNPOCHU.

I uuui, i nogcAkvac, i HA RikH BiMHI. AMiHb.
Koupak (raac 5): [lo agy, Cnace mil, 3iiwoB Twu,* i, ik BCEMOTYTHIlA, COKPYLUMBLUW AOro Gpamu,* Twu,
Yonosikontobue, sik TBopeLb, Bockpecus 3 Coboto nomMepnux,* xano cMepTy BupBaB, n Agama Bif
npoknaTTa BM3BonuB.* Tomy Bci o Tebe B3nBaemo:* Cnacu Hac, Nocnoan!

Tpoximen(5): Tn, Focnogu, 36epexeLl Hac i 3aXMCTULLI HAC Big poay LbOoro i NOBIK. (7c. 11,8).
¢ruy: Cnacu meHe, Mocnoawn, 60 He cTano NpaBeaHoro. (Iic. 11,2).
Tpokimen (raac 3): Benuuae gywa mos Nocnopaa, i oyx miv pagie B bosi Cnaci MoiM. (Jix. 1,46-47)

Ao Prumasin nocaauns cg. anocroaa Iagaa wnranus: (Pa 12,6-14): BpatTta, matoum, 3rigHO 3 gaHoK Ham GnarogaTtTio,
Pi3Hi gapu: Konu TO dap NpopouTBa, BUKOHYMMO MOro MIpOI BipuW; XTO Mae Aap CRyXiHHS, Hexawn
CNYXWTb; XTO HaBYaHHS, HEXaW HaBYaeE; XTO HAMOYMSEHHS, HeEXal HanoyMmnse. XTo Jae — y NpoCToTi;
XTO rofnoBye — 00aNnMBO; XTO MUIIOCEPANTLCS — TO 3 pagicTio. JIloboB Hexal 6yae HenuuemipHa;
HeHaBuAiBWK 3510, NpucTaBante go gobpa. JobiTb oanH ogHoro 6GpaTHbOK NOOOB't0. lMowwaHow
OAVMH opHoro BunepemkanTe. B peBHOCTi He OyabTe MiHMBI, AyXOM ropiTb, OCNOAEBI CNyXiTb;
Beceni B Hagji, B ropi Tepnenuei, B MONUTBI BUTpUBani; cBATUX Y noTpebax cnomaranTe i abavite npo
rOCTUHHICTb. BnarocnoensarnTe TuX, WO Bac roHATb; OnarocnoBnanTe, He NPOKIMHaNTe.

Aanaya (5): MunocTi Tsoi, [ocnoaun, ocniByBaTuMy noBiK, i 3 poay B pif Cnosilly yctamu MoiMu TBOK
BIPHICTb. (I7c. 88,2)
¢ruy: Bo ckasaB Tu: [Nosik MunicTe 36yayeTbCs, Ha Hebecax NPUroTOBUTLCS iCTUHA TBOS. (I1c. 88,3)

Eranrenie: (M 9,1-8): Y TOM 4yac Icyc, ciBLUKM y YOBEH, BiH Nepennue Hasazd i npubyB y cBoe MicTo. | OT
NMPUMHECEHO OO0 HbOro po3crabneHoro, WO NnexaB Ha Howax. [NoGaumBlin ixHIO Bipy, Icyc ckasas
po3cnabneHomy: “bagbopuca cuHy, TBOI Ipixum BignyckalTbes.” Ta TyT AesKi 3 KHKHMKIB 3aroBopunm
Mk coboto: “BiH xynutb.” Icyc, 3HaBLUM iXHI QYMKM, Kaxe: “Horo nykaBe AymaeTe B CepuUsiX BaLIUX?
Lo nerwe ckasaTtu: TBOI rpixu BignyLieHi, — 41 ckasatu: BctaHb i xogu! Ta wo6 3Hanu, wo CwuH
Yonosiunin mae Briagy Ha 3emni rpixu Bignyckatu”, — kaxxe poscnabneHomy: “BcTaHb, BisbMUW TBOI HOLL
Ta 11 ign oo ceoro gomy.” Betas Tom i milwoB o ceoro gomy. Hapog ke, 6aumnBLum Le, HacTpaxascs i
cnasus bora, o gaB Taky Bnagy niogam.

Samicrs Aocroino: nprenis: Benmyan, gywé mos, Matip boxy HeycTtanHoi Nomoui.

Ipmoc (r. 8): Mig XpecTdm noyynm mMu crnoBa po3paau,* wo ™ € Matn Hawa, a M1 aitv TBoi.* Tomy,
3ibpaBLINCD HVHI, NPOCMMO BCi LLMPO:* Bi3bMW Mig HEYCTAHHWUI CBi NOKPOB LIépkBY i Hapda Haw,* Mu
% 60 3 Bipoto i N6B’10* Te6é sk MaTip HeycTaHHoi Mdmoui Benuyaemo.

Hpnvackni: XBanite Focnoga 3 Hebec,* xanite Moro Ha BUCOTaX(/1c148, 1). Anunys (3)



7th Sunday after Pentecost;

Troparion (Tone 6): Angelic powers were upon Your tomb* and the
guards became like dead men;* Mary stood before Your tomb*
seeking Your most pure body.* You captured Hades without being
overcome by it.* You met the Virgin and granted life.* O Lord, risen
from the dead,* glory be to You.

+Glory he to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

| Kontakion (Tone 6): With his life-giving hand* Christ our God, the Giver
of life,* raised all the dead from the murky abyss* and bestowed
resurrection upon humanity.* He is for all the Saviour,* the
resurrection and the life, and the God of all.

Now and For ever and ever. Amen.

Theotokion (Tone 6): Undaunted patroness of Christians,* O steadfast intermediary with the Creator,* turn
not away from the suppliant voices of sinners,* but in Your kindness come to help us who cry out to
You in faith.* Be quick to intercede, make haste to plead,* for You are ever the patroness of those who
honour You, O Mother of God.

Prokimenon (Tone 6): Save Your people, O Lord, and bless Your inheritance (Ps 27:9).
verse: Unto You | will cry, O Lord my God, lest You turn from me in silence (ps 27:1).

Gpistle: (Romans 15:1-7): Brethren, we who are strong ought to put up with the failings of the weak, and not
to please ourselves. Each of us must please our neighbour for the good purpose of building up the
neighbour. For Christ did not please himself; but, as it is written, ‘The insults of those who insult you
have fallen on me.’ For whatever was written in former days was written for our instruction, so that by
steadfastness and by the encouragement of the scriptures we might have hope. May the God of
steadfastness and encouragement grant you to live in harmony with one another, in accordance with
Christ Jesus, so that together you may with one voice glorify the God and Father of our Lord Jesus
Christ. Welcome one another, therefore, just as Christ has welcomed you, for the glory of God.

Allelvia (6): He who lives in the aid of the Most High, shall dwell under the protection of the God of
heaven. (Ps 90:1).
verse:He says to the Lord: You are my protector and my refuge, my God, in Whom | hope (Ps 90:2).

Gospel: (Matthew 9:27-35) (Sunday): At that time as Jesus went on from there, two blind men followed him,
crying loudly, ‘Have mercy on us, Son of David!” When he entered the house, the blind men came to
him; and Jesus said to them, ‘Do you believe that | am able to do this?’ They said to him, ‘Yes, Lord.’
Then he touched their eyes and said, ‘According to your faith let it be done to you.” And their eyes
were opened. Then Jesus sternly ordered them, ‘See that no one knows of this.” But they went away
and spread the news about him throughout that district. After they had gone away, a demoniac who
was mute was brought to him. And when the demon had been cast out, the one who had been mute
spoke; and the crowds were amazed and said, ‘Never has anything like this been seen in Israel.” But
the Pharisees said, ‘By the ruler of the demons he casts out the demons.’ Then Jesus went about all
the cities and villages, teaching in their synagogues, and proclaiming the good news of the kingdom,
and curing every disease and every sickness.

Gommunion Verse: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest (Ps 148:1). Alleluial(3x)



7-a Hepina mo 3icnanni CB. flyxa.

Tponap (raac 6): AHrenbCbki cunu Ha rpobi TBoOIM™ i cTOpOXi
omepTBinK;* Mapia x ctosnma npu rpobi,* Lwykawoum
npeuynctoro Tina Teoro.* TlonoHmB Tw ap i, He
nepeMoXxeHun Big Hboro,* 3yctpie Tu [iBy, papywoun
XnTTa.* Bockpecnui 3 mepTBux, Focnoau, crnaea TooGi!
+Gaasa Orupo, i Guuy, i Gearomy Ayyogi.

Koupak  (raac  6): KMBOTBOpHOW pykoo KutTtegaselp,
Xpuctoc bor,* BockpecuB 3 TeMHuMX 6e300eHb BCiX

nomepnux* i nogaB BOCKPECIHHA NMIOACBKOMY poaoBsi:* BiH
60 ycix CnacuTenb,” BOCPeCiHHSA, XUTTA | Bor ycix.

I vuui, i nogcakvac, i Ha gikn RiMHI. AmiHe.

Boropoanuunit (raac 6): 3aCTyMHULE XpUCTUAH GesporaHHa,” lNMocepeaHuue oo TBopus He3aMiHHA,* He
MoropAan MOJHHAM TpilWHKUX,* ane Bunepeau, gk bnara, 3 nomivyyio Ham, Wo BipHO ToOi cniBaemo.*
Mocniwmnck Ha MONUTBY | CKOPO NPUAAM Ha MOMIHHSA,* 3acTynatouum noBcskyac, boropoauue, Tnx, Wwo
Tebe nounTatoTb.

Tporimen(raac 6): Cnacu, Focnogu, niogen TBoix* i GriarocnoBu cnagkoemMcTBO TBOE (I1c 27,9).
¢ruy: [1o Tebe, MNocnoawm, BamBatumy; boxe Mii, He BigBepTancb MOBYKU Bif MEHE (Ilc 27,1).

Anocroa: (Pa 15,1-7):  BpartTa, Mn, CUnbHI, MycMMO HecTu Hemodi Be3cunbHUX, a He cobi aoroaxaTu.
KoxxHuUM i3 Hac Hexaln HamaraeTbCa AoroanTu BnmxHboMYy: Ha o6po, Ana 36yayBaHHA. bo n Xpuctoc
He cobi goroaxaB, a sk HanMcaHo: «3HeBaru Tux, Wwo Tebe 3HeBaxatloTb, ynanu Ha meHe.» Bce 60,
wo 6yno HanucaHe AaBHille, HaNMcaHe HaM Ha Hayky, WOo6 MW Manu Hagilo Yepes TepnenueicTb i
yTixXy, Npo ski Hac NucbMo HaB4vae. bor e TepnenmMBocTU 1 yTixu, 3a npuknagom Xpucta Icyca, Hexan
JacTb BaMm, LWob BM Mixx coboto ofHakoBO AymManu 3a XpucTom Icycom; 1ob BM OAHOAYLWIHO, OAHUMUN
yctamu crnaesunu bora 1 Otus MNocnoga Haworo Icyca Xpucta. Tomy npunmante oguH OQHOrO, SK i
XpucTtoc NpuinHaB Bac y boxy cnasy.

Aanaya(ra 6): XTO XMBE Nig 0XOpoHO BeceBuLHbOro, nig nokposom bora HebecHoro ocenutbes (e 90,1).
¢ruy: Ckaxe BiH Nocnogesi: Tu 3acTynHWK Min | npucTaHoBuLLe MO€, Bor Miin, Ha KOTporo A Hagitocs
(Ilc 90,2).
€ranrenie: (MT 9,27-35): Y TOM yac, sk Icyc Bigxogus 3BiATW, CNiAOM 3a HUM NyCTUNUCA ABa Chinui 1
kpuydanu: “Momunyn Hac, cuHy dasugis!” | Konu BiH yBINLWOB A0 XaTu, CAINUi NPUCTYNUNN A0 HLOro, a
BiH cnuTtas iX: “Yu BipyeTe, WO A MOXy ue 3pobutn?” — “Tak, Nocnoan!” — kaxyTb nomy Ti. Toai BiH
OOTOPKHYBCS [0 iXHiX oyen, MOBMBLUK: “Hexaln BaM CTaHeTbCs 3a Ballot Bipoto!” | BioKpunmch ixHi
oui. Icyc xe cyBopo HakasaB iM: “[MagiTh, WoO HiXTo He 3HaB npo ue.” Ta Ti, BUALIOBLUN, PO3roflocunm
MpPO HbOro YyTKY MO BCili KpaiHi. A ik BOHM BUXOOUN, NPUBEAEHO A0 HbOro HIMOro, Lo O6yB BicHyBaTUiA.
Konu x BiH BUrHaB Gica, HiMWIA MOYaB rOBOPUTH, | Noan AMBYBanucs, kaxyun: “Hikonu wock Take He
ob’asnsanocs B I3paini!” ®apucei x roeopunu: “BiH BuraHsie diciB kHa3em biciBcbkum!” Icyc obxoamns
yci MicTa i cena, HaB4aru4m B iXHiX CMHarorax, NpPonoBigyto4M EBaHrenito LapcTea Ta BUrOKKUN BCSKY
XBOpOOY I Hegyry.

Hpracuni: XBanNiTe Mocnoaa 3 Hebec,* xeanite Moro Ha BucoTax (Iic 148,1). ANUnys (:3).
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They Marveled and Glorified God

Do you see how He is shown to be Creator of
both souls and bodies? He heals the paraly-
sis in both soul and body. The healing of the
soul is made evident through the healing of
the body, even while the body still remains a
creature crawling on the ground. The crowds
were slow to recognize who He was: “When
the crowds saw it, they were afraid, and they
glorified God, who had given such authority
to humans.” ... He proceeded by His daily ac-
tions to arouse them and lift up their thinking.
It would have been no small thing for Him to
be thought greater than all others, as having
come from God. If they had established this
adequately in their own minds, they would
have known in due order that He was indeed
the Son of God.

But they did not grasp these things clearly. Be-
cause of this they did not come close to recog-
nizing who He was. For again they were say-
ing, “This man is not from God! How can this
man be from God?" Their minds churned over
these statements continuously. Which thing
many now also de; and thinking o avenge
God, fulfill their own passions, when they
ought to go about all with moderation. For
even the God of all, having power to launch
His thunderbolt against them that blaspheme
Him, makes the sun to rise, and sends forth the
showers, and affords them all other things in
abundance; whom we ought to imitate, and so
to entreat, advise, admonish, with meekness,
not angry, not making ourselves wild beasts.

St. John Chrysostom

SIXTH SUNDAY AFTER PENTECOST

deon of Healing the Paralytic

Eastern Christian Bulletin Service, PO Box 146, Fairfax, Vi 22033-0145

www.echulletin.com  Ph: 703-691-BB62 Smartphone APP: ECPubs




	6th Sunday after Pentecost.
	6-а Неділя по Зісланні Св. Духа.
	7th Sunday after Pentecost;
	7-а Неділя по Зісланні Св. Духа.

